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Request for the issuance of a Certificate of Inspection (COI) /
Dolasim Sertifikasi(COI) Basvuru Formu

The Certificate of Inspection is requested for the following standard(s) / Dolagim sertifikasi
asadidaki standart (lar) icin talep edilmektedir:
[0 EU organic / bi-OS (Equivalent Standard third countries) / AB Organik/bi-OS(iiglincii tlkeler denklik

standardi)
0 CH organic/ CH Organik CINOP (USDA organic) / NOP(USDA organik):
O Equivalency arrangement CH-USA / CH-USA denklik [JOther standard / Diger standart:

anlasmasi

Name and address of exporter / seller
Ihracatginin/saticinin ismi ve adresi

Name and address of producer and (if applicable) processor
of the product
Ureticinin adi ve adresi ve (varsa) Urinln isleyicisi

Name, address and code of producer’s or processor’s
inspection body, if not bio.inspecta

For operations in TR: please add domestic COI No. / lot
certification number

Eder bio.inspecta degilse, Ureticinin veya igleyicinin kontrol
kurulusunun adi, adresi ve kodu

TRdeki faaliyetler igin: Litfen i¢ piyasa/irin sertifikasi numarasini
ekleyiniz.

Country of dispatch
Yiklemenin yapildidi Glke

Country of origin
Mense llke

Country of destination
Varis ulkesi

Border control post (BCP) name, code, address and country
of clearance / point of entry (customs clearance) in the
community (UN/LOCODE)

Sinir kontrol noktasi (BCP) adi, kodu, adresi ve gimrik izni tlkesi /
birlikteki (UN/LOCODE)giris noktasi(gtimrik)

Name and address of first consignee in the community /
country of destination
Gidecedi Ulkedeki / varis Ulkesindeki ilk alicinin ismi ve adresi

Name, address and EORI number of the importer / buyer
Ithalatci / alicinin adi, adresi ve EORI numarasi

Equivalency arrangement CH-USA:

certifying body of the importer / buyer

CH-USA Denklik anlagmasi: ithalatginin/alicinin sertifikasyon
kurulusu

Trade name of the product and year of harvest
Uriiniin ticari adi ve hasat yili

CN-Code of the product (Customs tariff number)
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GTIP(GiUmrlk Tarife Numarasi)

O A: Unprocessed plant
products/islenmemis bitkisel trinler
0 D: Processed agricultural products

Scope of the product for use as food/ islenmis tarimsal
Urtnlerin kapsami gida drunleri

(1 E: Processed agricultural

products for use as feed / islenmis
tarimsal yem Urdnleri

Lot number
Parti numarasi

Number and kind of packing units (please note if provisional
information)
Paketleme sekli, sayisi, tirl (gecici bilgi varsa latfen yaziniz)

Net weight
Net agirlik

Total gross weight (please note if provisional information)
Toplam brut adirlik (gegici bilgi varsa lttfen yaziniz)

Invoice no. and date
Fatura numarasi ve tarihi

Shipping documents number and drumlist / batchlist
Please indicate seal numbers, if applicable (please note if
provisional information)

Kongimento numarasi

Eger mimkiinse, litfen mihdr numaralarini ekleyin (gegici bilgi
varsa lutfen yaziniz)

Contact person & phone number for questions
Iletisim kisisi adi ve telefon numarasi

Remarks
Aciklamalar

Please enclose copies of the following documents / Liitfen bu basvuruya asagidaki belgelerin
kopyalarini ekleyiniz

O

O

O

Invoice and delivery note (may be draft version) for the outgoing goods / Giden irinlerin fatura ve
konsimentosu (taslak hali olabilir)
Invoice, delivery note, producer/processor certificate and COI for the incoming goods (additional

purchase only from other suppliers/internal deliveries) / Giren urinler igin COI, Uretici/isleyici sertifikasi,
fatura ve konsimento(sadece diger tedarikgilerden ek satinalim/ig sevkiyatlar)

Seal list, if applicable / Miihir listesi, eger mimkiinse
Phytosanitary documents (NOP) / Saglik sertifikasi (NOP)

For exports to the European Community and Switzerland: Chapter 10, 11 (excluding 1105,
1106, 1107, 1108, 1109), 12 (excluding 1211, 1212, 1213, 1214) and 23 (excluding 2307)
from one of the following countries, Kazakhstan, Moldova, Russia, Ukraine, sampling by
bio.inspecta has been ordered with document No. 25_053

Avrupa Birligi ve isvigre'ye ihracatlar igin: Asagidaki tlkelerden birinden GTiP numaralari bélim 10, 11 (1105,
1106, 1107, 1108, 1109 harig), 12 (1211, 122, 1213, 1214 harig) ve 23'te (2307 hazrig) olan urlnlerin ihracatinda,

bio.inspecta COI diizenlemeden 6nce, 25_053 formu ile 6rnek alimi talep edilecektir: Kazakistan, Moldova, Rusya,
Ukrayna
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] For exports to the United States of America: For grain, oilseeds and products of these (like
sunflower meal) from one of the following countries: Armenia, Bulgaria, Georgia, Kazakhstan, Moldova,
Romania, Russia, Turkey or Ukraine, sampling by bio.inspecta has been ordered with document no.

25 053.

Please keep in mind that APHIS requires fumigation at the border for certain commodities. This will lead
to a declassification of the products. For certain commodities APHIS prohibits the import at all. This list

changes very often. Therefore bio.inspecta recommends to clarify the current situation with the buyer in
the USA.

Amerika Birlesik Devletleri'ne ihracatlar icin: Asagidaki tlkelerden birinden tahil, yagh tohumlar ve bunlarin
aranleri (6rnedin aygicedi kuspesi) igin, bio.inspecta’ya 25_053 formu ile 6rnek alimi talep edilecektir: Ermenistan,
Bulgaristan, Glrcistan, Kazakistan, Moldova, Romanya, Rusya, TUlrkiye veya Ukrayna

APHIS'In belli tGrtnler igin sinirda flimigasyon talep ettigini unutmayiniz. Bu, Grinlerinizin statlstnin dismesine yol
acacaktir. APHIS, bazi Urunler igin ithalati tamamen yasaklamistir. Bu Grlnlerin listesi sik sik dedisir. Bu nedenle,
bio.inspecta, mevcut durumu USA’daki aliciniz ile netlestirmenizi 6nermektedir.

Please submit this request with all attachments by
Liitfen basvurularinizi tiim ekleri ile birlikte belirtilen

irtibat numarasi ve adresine gonderin Fax: +90 232 3474866
Email: info@bio-inspecta.com

With your signature you confirm that:

O The above mentioned information is complete & truthful and that the consignment concerned

has been produced and/or prepared in accordance to the requested standard, for EU Article 33

of Regulation (EC) No 834/2007 and for the NOP in accordance with the USDA National Organic

Program NOP

O The consignment will not leave the country of export or origin before the COI requested has
been issued.

] In case of provisionary information in this request, actual information and delivery note will
be provided to bio.inspecta for verification and updating in TRACES within 10 days from the
issuance of the COI and, in any case, before customs clearing in the EU.

[ In case of export by truck, the following is correct:

[] 1 COI is requested per truck (for each truck a separate request form is filled)

[J 1 COI is requested for (indicate No. of trucks) trucks travelling in convoy
The undersigned confirms and takes the responsibility, that it has been clarified with the
certification body of the importer, as well as with responsible import authorites to the
EU that the COI issued for several trucks will be accepted.

isbu imza ile asagidaki maddeleri onaylarsiniz:
O Yukarida belirtilen bilgilerin tam ve dogru oldugunu ve ilgili sevkiyatin talep edilen standarda
godre, EU icin; 834/2007 no.lu EC mevzuati Article 33’e ve NOP igin; USDA Ulusal Organik
Programi NOP’a gore Uretildigini ve/veya hazirlandigini,
O Talep edilen Dolasim Sertifikasi (COI) dizenlenmeden 6nce, Urlnlerin ihracat veya kaynak
Ulkesini terk etmeyecedini,
O Bu basvuruda gegici bilgiler olmasi durumunda; COI'nin dizenlenmesinden itibaren 10 gin
icinde ve her halikarda AB’de gimriklenmesinden 6nce, bio.inspecta’nin TRACES'ta glincelleme
yapmasi igin orijinal tasima belgeleri iletilmelidir.
O Tir/Kamyonla ihracatta, asagidaki dogrudur:
L] Her tir/kamyon igin 1 COI talep edilir (her kamyon/tir igin ayri bir talep formu doldurulur)
L] Konvoy olarak sevk edilen tir/kamyonlarin (kamyon/tirlarin sayisini belirtin) adedi
icin 1 COI talep edilir
Asadida imzasi bulunanlar, ithalatginin belgelendirme kurulusu tarafindan durumun
netlestirildigini ve ayrica AB’deki yetkili ithalat kurumlari tarafindan birden fazla
kamyon/tir icin dizenlenen COI'nin kabul edilecegi onaylar ve sorumlulugunu alir.
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Date & place / Tarih&yer: Name, stamp and sighature / isim, Kase, Imza

Please note:
e On weekdays, Certificates of Inspection for countries not mentioned above are issued
* the same day if complete application arrives before 12.00am(CET)
* the next day if complete application arrives later than 12.00am(CET)
e Certificates of Inspection for which sampling and analysis are necessary are issued as soon as a
negative analysis report is received. This will usually take 5 to 7 working days
e On Saturdays and Sundays no Certificates of Inspection are issued
¢ Incomplete requests will not be handled until all requested documents are received

Liitfen dikkat ediniz:
e Hafta ici glinlerde, yukarida belirtiimeyen Ulkeler icin Dolasim Sertifikasi dliizenlenir:
. saat 12.00'den 6nce eksiksiz yapilan basvurularin sertifikasi ayni giin igerisinde
. saat 12.00'den sonra yapilan eksiksiz basvurularin sertifikasi bir sonraki giin diizenlenir.
o Ornekleme ve analiz gereken Dolasim sertifikalari, negatif analiz sonucu alindiktan hemen sonra
dizenlenir. Bu islem genellikle 5-7 is glint iginde gerceklesir
e Cumartesi ve Pazar ginleri sertifika diizenlenmez.
e  Eksik basvurular, gerekli tim dokimanlar ulasmadan dederlendirilmeyecektir.
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